
INFORMAZIONI UTILI (Useful information) COMUNE DI FELONICA PO 
 

SOGGETTO GESTORE E UBICAZIONE PROVINCIA DI MANTOVA 
(Subject manager and location) 

                      
 

ASSOCIAZIONE CANOTTIERI 
 ˆLA FOLAGA˜ 
 

       

¾ ASSOCIAZIONE CANOTTIERI “LA FOLAGA” 
Via Argine Po 46022 FELONICA PO (MN) 
Presidente (President): Malagò Vittorino Bindo 
Tel. 348/2438366 
Vice Presidente (Deputy president): Malagò Bindo 
Tel. 339/8344586 

¾ IN BARCA: Riva destra del fiume Po al Km 170 
In corrispondenza della Chiesa Matildica 
dell’Assunta. (In BARK: Right shore of the Po river 
to the Km 170 in correspondence of the Matildica 
Church of the Engaged.) 

¾ IN AUTO: Strada provinciale n. 35 tra Sermide 
(MN) e Bondeno (FE). (Street county n. 35 among 
Sermide (MN) and Bondeno (FE) 

Felonica Po 



ATTREZZATURE E SERVIZI DELLA STRUTTURA  
 

 
 
 
Pontili per
l’ormeggio dei
natanti. 
(Wharf for
floating 
mooring). 

(Facility and services of the structure) 
 

  Pontile con n. 30 posti barca. (Wharf with n. 30 Places bark) 

  Scivolo per alaggio imbarcazioni. (Shoot for floating haulage) 

  Energia elettrica. (Electric energy) 

  Servizi igienici con doccia. (Healthful services with shower) 

  Area parcheggio. (Area parks) 

  Area in pertinenza con barbecue. (Area to earth with barbecue) 

  Area prendisole esterna. (Area external halter) 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
 

L’Associazione canottieri “LA Folaga”, si è costituita nel
settembre del 1971. E’ posta nel tratto di fiume contiguo al
parco urbano e collegata all’argine da un ampia scalinata. Una
discesa pedonale che fiancheggia la chiesa Matildica
dell’Assunta consente di raggiungere il centro abitato di
Felonica Po (MN). 
The Association oarsmen "you Coot," he/she/it/you is been
corporate in the September of the 1971. E' set in the pull of abutting
river to the urban and connected park to the bank from an ample
stairway. A descent [pedonale] that [fiancheggia] the Matildica
church of the Engaged consents of achieve the inhabited center of
Felonica Po (MN). 

 

 

 
Area esterna
attrezzata con
barbecue, 
gazebo. 
(External fitted
area with
[barbecue] and
[gazebo] ). 

 
 

Locale interno
attrezzato per
pranzi e cene. 
(Inside fitted
place for
lunches and
suppers.). 
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